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Upozornéni
Bezpecnost

1-1. Varovani _

(1) Elektromagnetické ruseni zplisobené bezdratovymi zafizenimi, jako jsou
bezdratové site LAN a mobilni telefony, mlze zpUsobit Sum na dopplerovskych
zvucich tohoto zdravotnického zafizeni. Odstrante zafizeni, které Sum
zpusobuje.

(2) Nepokladejte pfistroj na sousedni zafizeni nebo na sebe, jinak muze dojit k
poruse v dusledku elektromagnetického ruseni jinymi zafizenimi.

(3) Pouzivejte pouze uréené komponenty, jinak mdze dojit k nespravnému méreni v
disledku zvyseni, resp. snizeni elektromagnetického vyzafovani a odolnosti.

1-2. Kontraindikace
Neprikladejte sondu na oéni bulvu (neni uréena k pfiloZzeni na o&ni bulvu).

1-3. Vedlejsi ucinky
Tento pfistroj je navrzen v souladu s Urovni akustického vykonu FDA a nema
Zadne zavazné biologické Ucinky na tkané, ale dodrzujte prosim bezpe&nostni
opatieni a kontraindikace.

Pfed pouzitim pristroje si pozorné pieététe nasledujici dilezité body.

1. Jednotku by méli obsluhovat pouze zku$eni zdravotniéti technici, I€kafi a
zdravotni sestry.

2. Jednotku pouzivejte pro zamyslené pouziti popsané v ,§1-2. Klinické pouziti“.

w

Jednotku neupravuijte.

4. Umisténi zafizeni: Dbejte na Ulozné a provozni prostfedi.

(1) Neumistujte jej do blizkosti vody.

(2) Nepokladeijte nic, co by mohlo branit odpojeni napajeni jednotky.

(3) Neumistujte ji na mista, kde by na né&j nepfiznivé plUsobil atmosféricky tlak,
teplota, vihkost, vétrani, slune¢ni zareni, prach, sul, sira apod.

(4) P¥i pfepravé a instalaci jednotky dbeijte na stabilitu, abyste se vyhnuli
prilisSnému naklonu, vibracim, otfestim apod.

(5) Neumistujte ji na mista, kde jsou skladovany chemikalie nebo kde mdze dojit
ke vzniku plynu.

(6) Neumistujte ji na mista, kde by mohla jednotka spadnout.

(7) Nepokladejte ji na jiné elektronické zafizeni ani do jeho blizkosti.

5. Pred pouzitim:

(1) Ujistéte se, Ze je pocita¢ uzplsoben k funkci se Smart-XT-Link.

(2) Ujistéte se, Ze pfistroj pracuje bezpeéné a spravné, a to provedenim
jednoduché kontroly pfed pouzitim uvedené v ,§ 6-1. Kontrola funk&nosti
uzivatelem®.

(3) Zkontrolujte, zda jsou vS8echny kabely a komponenty spravné a bezpeéné

pripojeny.



(4) Pripouzivani s jinym zafizenim mUze dojit k chybné diagnéze nebo ohrozeni
pacienta v dusledku poruchy.

(5) Prekontrolujte, zda v8echny kabely a souéasti nebrani Zzadnému vné&jsimu
pfipojeni k pacientovi.

(6) Hlavni jednotku nesterilizujte plynem, v autoklavu apod., aby nedoslo k jejimu
poskozeni.

. Provoz:

(1) Pristroj je uréen pro pouziti v nemocnici. Nepouzivejte véak jednotku
soucasné se zafizenim, které generuje silné magnetické nebo
elektromagnetické viny, jako je MRI, defibrilator, elektricky skalpel.

(2) Pristroj nepouZivejte sou€asné s elektrickym kauterem, kardioverterem,
Jinym ultrazvukovym pfistrojem nebo mobilnim telefonem.

(3) Davejte pozor, abyste neprekrocili ¢as a objem pozadované diagnostické
|&Cby.

(4) Vzdy hlidejte, aby jednotka a pacient nebyli v nestandardnich podminkach.

(9) Pri zjisténi jakékoli abnormality na jednotce nebo na pacientovi provedte
pfislusna opatfeni, napfiklad zastavte pouzivani jednotky zplsobem
bezpeénym pro pacienta.

(6) V pfipadé nouze nebo v neocekavanych situaci provedte nasledujici ukon(y),

abyste zastavili nafukovani rukavu:

- Stisknéte tlaCitko STOP na prednim panelu pfistroje.
- Odpojte hadi¢ku rukavl od jednotky.

- Vypnéte pfistro;.

) Nedovolte pacientovi, aby se jednotky dotykal.

) Pouzivejte pouze uréené soudasti.

) NepouZivejte komponenty pro jina zafizeni.

0)Pristroj pouzivejte v provoznich podminkach uvedenych ve specifikacich.

1) Pristroj pouzivejte tak, jak je uvedeno v navodu k obsluze.

2)Nepouzivejte pfistroj v silném elektromagnetickém poli, jinak mize dojit k

nespravnému meéreni.

. Po pouziti:

(1) Vypnéte pfistroj stanovenym zpusobem.

(2) Pfi odpojovani netahejte za kabel(y) pfili$ silng, jinak mGze dojit k poskozeni.

(3) Vycistéte jednotku, hadicky, sondy a sitovy adaptér a ulozte je na vhodné
misto pro dal$i pouziti.

. Skladovani:

(1) Postupujte podle pokynti (1) az (5) v &asti &. 4 na pfedchozi strané.

(2) Vycistéte jednotku, komponenty, kabely a sondy a ulozte je na vhodné misto
pro dalSi pouziti.

(3) Pridalsim pouZiti pfistroje provedte Udrzbu, abyste se ujistili, Zze funguje
spravné a bezpecéné.



9. Udrzba:
(1) Pravidelnou udrzbu provadéjte podle postuptl uvedenych v kapitole ,§6-1.
Kontrola provozu uzivatelem®,
(2) Udrzba se musi provadét alespori jednou rogné.
(3) Tato jednotka nema funkci aktualizace systémového softwaru pies USB nebo
jiné nastroje.
10. Sondy:
(1) Pred pouzitim sondu ocistéte vihkym hadfikem. Pouziti alkoholu nebo fedidla
muUzZe sondu poskodit.
(2) Hrot sondy je velmi tenky a jemny. Zachazejte s nim velmi opatrné, a pokud
jej nepouzivate, pouzivejte krytku sondy.

11. Ultrazvukovy gel:
(1) Na telo dopplerovské sondy nenanaseijte ultrazvukovy gel jinam, nez na
Spicku sondy.
(2) PouZiti jinych material(, jako je détsky olej nebo krém, miZe sondu poskodit.
(3) PriloZzeny ultrazvukovy gel neni sterilni a nepouZivejte jej pfi operacich.
(4) Alergie: V pripadé vyskytu alergické reakce piestante gel pouZivat.

12. Baterie:
(1) KdyZ je baterie vybita, indikator napajeni blika zelené. Pokud je baterie
extréemné vybita, pfistroj nebude fungovat. Nabijte baterii.
(2) Zivotnost baterie je 300 plnych nabiti. Pokud se Zivotnost piného nabiti
zjevné zkrati, obratte se na prodejce a pozadejte o vyménu baterie.

13. Pri pfepravé by mél byt pfistroj fadné zabalen, aby byl chranén pred narazy.

14. Opravy:
(1) Pokud se pfistroj dostane do nefunkéniho stavu, obratte se na prodejce, u
ktereho jste pfistroj zakoupili, a poZadeijte ho o opravu.
(2) Opravy by mély provadét pouze autorizované osoby.

15. Pristroj nerozebirejte.

16. Zniceni:
(1) V pripadé zni¢eni jednotky postupujte podle pokynu pro likvidaci uréenych
jednotlivymi zemémi nebo mistnimi organy.
(2) Nevhazuijte baterii do ohné&, protoze muze dojit k vybuchu a zranéni.
17. Pfipojeni k pocitaci:
(1) Podle normy IEC60601-1 se zadny pfipojeny poé&itaé nesmi nachazet v
prostoru pro pacienty.
(2) Pro pfipojeni k jednotce pouzijte poéita& potvrzujici normu IEC60601-1.
(3) Pripojeni poditace pfipojeného k siti, ve které jsou pfipojeny dalsi zafizeni,
jako je sitova tiskarna, by mohlo vést k dosud nezjisténym rizikim pro
pacienty, nebo by provozovatelé a uzivatelé jednotky méli tato rizika
identifikovat, analyzovat a kontrolovat.



(4) Nasledné zmény sité by mohly pfinést nova rizika a vyZzadovat novou
analyzu; zmény sité zahrnuji:
(a)Pripojeni dalSich polozek k siti
(b)Odpojeni polozek od sité
(c)Aktualizace zafizeni pripojenych k siti
(d)Upgrade zafizeni pfipojenych k siti

(5) Chcete-li zachovat bezpecnost, méjte vzdy nejnovéjsi operaéni systém a
nainstalujte do pocitage antivirovy software. K pfenosu dat pouzivejte
antivirové kontrolované USB.



1. Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali Smartdop XT.

Hadeco Smartdop XT je pIné automaticky systém pro celkové cévni
testovani pro studie ABI a TBI, ktery pracuje se softwarem Smart-XT-Link pro
systém Windows az pro 6 mist s jednoduchym ovladanim jednim tlagitkem a
az pro 14 mist s klouzavym segmentalnim testovanim.

Peclive si preCtéte tuto pfirucku, abyste se seznamili s obsluhou pfistroje.
Tento Iékarsky pfistroj Ize pouzivat k ucellim uvedenym v &asti ,Klinické
aplikace" pro pacienty v nemocnicich a na klinikach.

Smartdop XT je inovativni systém urceny k hodnoceni periferni cévni patologie u
pacientil, provddénim vysetreni Indexem kotnikovych tlakii (ABI), nejednd se 0é méFic
krevniho tlaku. Provadi také vysetieni Indexem palcového tlaku (TBI) a zjistuje
priitok arteridalni a Zilni krve v koncetindch.

1-1. Funkce

Ovladani jednim tlag¢itkem azZ pro 6 mist pro studie ABl a TBI.
Poloautomatické méfeni az na 6 mistech pomoci Doppleru a PPG pro
ABI a TBI spolu s Dopplerem.

Segmentové studie az pro 14 mist s klouzavym provozem

Studie Zilniho refluxu s dualnimi PPG sondami.

Vsechny testy jsou fizeny a ukladany pomoci poéitace s aplikaci
Smart-XT-Link pro Windows, ktera umoziuje tisk dat kfivek a export do
DICOM.

1-2. Klinické aplikace
Uréené pouziti:
Doppler: Detekce rychlosti pratoku arterialni a Ziini krve a diagnostika
cévnich onemocneéni.
PPG:  Neinvazivni detekce pulzni viny pomoci svétla.

1-3. Systémové pozadavky

*o6¢ oo

HLAVNi JEDNOTKA: Smartdop XT
SOFTWARE: Smart-XT-Link pro 6 portd pro Windows
POCITAC: OS. Windows 10/11 (kromé Tablet PC)

Displej: 800 x 600 bodU nebo vice, 256 barev nebo vice
USB: USB2.0



2. Vzhled

2-1. Smartdop XT
Pohled zepredu

1 =
Inflaéni porty pro pravou stranu ProdluZovaci trubice pro pravé manzety
2
Inflaéni porty pro levou stranu ProdluZovaci trubice pro levé manzety -
'3 | PPG sonda pro pravou stranu Pro pfipojeni pravé sondy
4 Konektor dopplerovska sondy Konektor dopplerovské sondy, moznost
5 Konektor PPG sondy pro levou stranu Pro pfipojeni levé PPG sondy
6 Konektor sondy teploty nohou Pro pfipojeni konektoru teploty nohou, moznost
7 Tladitko Stop Zastaveni méreni a okamzité odhozeni véech manzet
@ b&hem méreni
8 Indikator napajeni Zobrazuje stav napajeni takto;
+ Zelena LED: Jednotka je zapnuta
+ Zelend LED blika: Baterie je téméf vybita
* LED nesviti: Jednotka je vypnuta
9 Drzak sondy Pro odloZeni dodate¢né dopplerovské/teplotni sondy
10 | Indikator napajeni Zobrazuje stav napajeni takto;
» Zelena LED: Jednotka je zapnuta
+ Zelena LED blika: Baterie je témér vybita
* LED nesviti: Jednotka je vypnuta




Bocni pohled

|11 | Reproduktor Zvukovy vystup

Poznamka: Hlasitost zvuku Ize upravit na testovaci obrazovce softwaru Smart-XT-Link.

Zadni pohled

12 13 14
12 Vypinaé napajeni Zapnuti a vypnuti pfistroje
ZAPNUTO: VYPNUTO:
©®© O
13 Konektor AC adaptéru=== | Pro pfipojeni vhodného AC adaptéru
14 Sériovy port ®9 Pro pripojeni potitate pomoci k tomu uréeného USB
kabelu




2-2. Sondy
Sonda PPG

Model: PG-01

15

Dopplerovska sonda (volitelna)

Model: BT*M05S8C/ BT*M05S8A (*Kmitoget)

18 fgz)(i =) )—

Teplotni sonda (volitelné pfislusenstvi) (*s vyjimkou zemi Evropské unie)

Model: TP-01
20 \19
15 | Snima¢ PPG Pro detekci ¢asového priibéhu viny PPG a
transmetatarsalnich tlakl v palci
16 | Tlacitko Dopplerovské Zastavené a spusténi kiivky
sondy
17 DopplerQiv snimaé ZjiStovani rychlosti proudéni krve
18 Kryt sondy K ochrané hrotu nepouiﬁ/aného snimace
19 | Tlagitko teplotni sondy Zaznam teploty B
20 | Snimag teploty Zjistovani teploty




2-3. Smart-XT-Link pro 6 porti pro Windows

Hlavni obrazovka

Main Screen

— Panel
nabidek

| saverme | Y™ | Newrue | gt | Fedew T Dispuess | bas | Options I—v
4 } f |
/ I
r (e
W LY
Automatic B i Doppler
Arterial ) | Arterial
.{&-’. - Testing (_'53: .o Testing
—d ot
Temperature W
; .k.l (TF)
ks A
\ e Smarr (Y-
I Custom
\l ) :\] L]NK(J 3 Screen
et ) TRievie TR 4
B Hadeco

Ikony spoustége

Panel nabidek

Ulozit soubor

UlozZeni datového souboru

Vyhledavani soubort

Vyhledavani datovych souborl k otevieni

Novy soubor

Vytvofeni nového souboru pacienta

Tisk zpravy Tisk zpravy nebo export do souboru PDF
Informace o Zadani udajl o pacientovi
pacientovi

Pfiznaky/diagnéza

Zadani pfiznakl a diagnézy pro pacienta

Vychozi data

provedeni studii a zadajici lékar

Zadani a/nebo revize vychozich udaji: Udaje o zafizeni,

Moznosti

DICOM®, datovou slozku a dalsi.

Nastaveni volitelnych mozZnosti pro CommPort, jazyk,

Spoustéci ikony

méreni

,-‘ig} Automatické arterialni

:":;mpe“i;"
S VZ Teplota
/ |

v | méreni
T

@ Dopplerovské arterialni 1

Vlastni obrazovka

we | | Zilni reflux PPG




3. Zaciname

3-1. Nabijeni baterie

(1) Vypnéte pfistroj a pfipojte k nému sitovy adaptér.

(2) Béhem nabijeni se barva kontrolky nabijeni zméni na oranZovou.

(3) Po uplném nabiti baterie oranzova kontrolka nabiti zhasne. Odpojte
sitovy adaptér.

Pozndamka: Pokud je baterie vybitd, blikd zelend kontrolka napdjeni. K nabijeni
pouZijte k tomu urceny sitovy adaptér.

3-2. Instalace softwaru

3-2-1. Instalace aplikace Smart-XT-Link

(1) Pripojte USB disk Smart-XT-Link pro 6 portl k USB portu pogitace.

(2) Dvakrat kliknéte na soubor Setup.exe v zafizeni USB, ve kterém je
pripojen Smart-XT-Link USB, a nainstalujte software Smart-XT-Link.
Postupujte podle pokyn instalaéniho programu.

(3) Po dokongeni instalace se Smart-XT-Link automaticky spusti s
obrazovkou Default Data.

3-2-2. Odinstalovani aplikace Smart-XT-Link
Pred odinstalovanim aplikace Smart-XT-Link zkopirujte véechna prib&hova
data ulozena ve sloZzce WaveData pro budouci pouziti.

Pocatecni WaveData jsou umisténa v C: \Hadeco \SXTLink6_1.0\.
(Vychozi)

Chcete-li odinstalovat aplikaci Smart-XT-Link, zvolte moznost
Hadeco\Uninstall v ,All apps".



4. Méreni
4-1. Zahajeni operace
(1) Pripojte USB kabel k jednotce.

Poznamka: Pouzijte pouze urceny USB kabel, ktery je prilozen jako standardni
prislusenstvi.

(2) Pripojte druhou stranu kabelu k USB portu pocitace.

(3) Stisknutim vypinade na XT zapnéte pfistroj. Zobrazi se obrazovka s
informacemi o pacientovi.

Padtient Information ~awe ——
Last Name: First Name:
itk

Sman XT Timk”

(4) Zadejte informace o pacientovi hned nebo pozdéji.

Pozndmka. Kliknéte na rozbalovaci nabidku vedle polozky ,, Datum narozeni* a
vyberte poZadovany format data pro obrazovku s informacemi o pacientovi,
ktery bude pouzit pro ,, Datum narozeni* i ,, Datum méreni " u viech informaci
o pacientovi. Vychozi nastaveni je MM/DD/RRRR.

Date of Birth: Age:  Height:
[ 1 A [
Telephone Numke [ U pate:
" ' 27 /fos /201
(5) Kliknutim na tlacitko Save (Ulozit) ulozte informace a prejdéte na hlavni

obrazovku.

(6) Kliknéte na tlacitko Options (Moznosti) a provedte pfikaz Hledat COM,
pro vyhledani portu COM, k némuz je jednotka pripojena, a
Smart-XT-Link vam zobrazi port COM #. Provedte dal$i poZzadovana
nastaveni na obrazovce Moznosti. (Dal§i podrobnosti naleznete v ¢asti
,§5-8. Obrazovka moznosti*.)

(7) Kliknéte na tlacitko Navrat na hlavni obrazovku.

Pozndamka: Smart-XT-Link nepodporuje obé moznosti napdjeni systému Windows,
tedy rezim spanku a vezim pozastaveni, a proto je pri pouzivdni softwaru
vypnéte.

Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte vypinac na pfistroji.



4-2. Automatické arterialni méreni (oscilometrie)

Automaticke arterialni méfeni zahrnuje studie ABI, TBI a PV-Arterial az pro 6
mist s jednoduchym ovladanim jednim tlacitkem. PPG a oscilometrie se
pouzivaji pro méfeni krevniho tlaku na palcich na nohou, kotnicich a pazich.

| Remore | 14 ites | Automatic ArterinliTesting Print | g
R_Igh! = Arm = Left
7ElF T AuidePT (109 Pressare | 102 = AuklePT
o1\ E‘im;ﬁ P [ J .I m‘] 131 [y
4 -04
Chamges in mmbiy I 225 —u; hngrs in mmMy TR
oedk ) Great Tos = o, Greai Toe
ol L 0 BOR =l 0 IR [ PP
Lo | Ao L L-02 ! |
| allmklﬂh {5 147 wetiq Changes is madly {8 755 e<kq
|
|
Auto Start
Right |Left
(1.2 | 520 ARKPT)
[ [ ABKDI
i s
Smart-XT-Link™ Pacems | Sympoma | oo i
“calf locations e instracion purposea suly B Hadeco Iaformation Mmi

4-2-1. Priprava

(1) Pripravte si potfebné komponenty jako v nasledujicim pfikladu pro 6

webU:
Manzety VC-10H: 4 ks Pro zalokti a kotniky
(volitelné) DVC-1.9H: 2 ks. Pro palce na nohou
Trubice 2 trubice od kazdé barvy x 3 sady;
Bila pro paZe, zelena pro kotnik/PT, ¢erna pro palec u nohy
(Trubky s modrou znackou na obou koncich jsou uréeny pro
pravou stranu) B
PPG Sonda PG-01 x 2 ks
'PPG Klip "PPG Klip x 2 ks.

(2) Kliknéte na ikonu spoustéée automatického arterialniho méfeni na hlavni
obrazovce.

(3) Nastaveni

Kliknéte na tlagitko Nastaveni na obrazovce Automatické arterialni méfeni a
nastavte jednotlivd nastaveni nasledujicim zpusobem.

Auto-test setungs

J s,mp.ong SeT [ | Auto-testing order
on|_Diagnosts § G ngsE EG__ % Am(R1L) - Great Toe(R'L) - Ankle(R'L)

C Am(R'L) - Ankle(R'L) - Great Toe(R'L)
Display settings

[~ Show Armm wavefonns

™ Use Black port for DP

LTLEEE o

v

Poradi automatického | S | 2w | _save | [Cancell
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¢. 1: paze (P/L) - palec na noze (P/L) - kotnik (P/L)
¢. 2. (P/L) - kotnik (P/L) - palec na noze (P/L)

Vychozi nastaventi je ¢. 1.

Nastaveni displeje:

B Zobrazit prubéhy viny na pazi:
Zaskrtnutim této moZnosti se na obrazovce zobrazi okna s pribéhem viny
paze.

Display settings Remore ||| 14 sites Automatic Arterial Testing Print | Fot
! Arm '_j!j Left

o - o
)

¥ Show Am waveforms ==t Right

—— Okna s pribéhem viny ——
B Pro DP pouzijte ¢erny port: paze
Zaskrtnéte, pokud chcete Cerné porty pouzit pro méreni
transmetatarzalnich kfivek a DP tlak(i namisto méreni na palcich.
Display settings

I Show Arm waveforms

Pro nastaveni kliknéte na tladitko Ulozit.

Smazani vSech dat:

Kliknutim na tlagitko Smazat v§echna data odstranite véechna data
prubéhl viny na obrazovce.

Odhod'te vSechny manzety:

Klepnutim na tlacitko Dump all cuffs (Odhodit véechny manzety) Odhodite
v8echny manzety.

(4) Nastaveni zvuku

Kliknéte na tlacitko Zvuk a zvolte P nebo L stranu, pro vybér zvuku
pribéhu viny z reproduktoru a pohybujte klouzatkem pro Upravu
hlasitosti zvuku. Zatrhnéte ,Mute" (Ztlumit) pro ztlumeni zvuku.

Volume settings

------

-
Symploms’ . i 2

4

Posuvnik

Pozndmka: Oscilometrické mérent je bez zvuku.



(5) Odstranéni okna(ti) s pribéhemviny

Pro odstranéni oken s pribéhem viny, které nepouzivate, kliknéte na odpadkovy kos
ved|ffjbkna, ko$ se napni  a )} kliknéte na tiacitko ,Remove* (Odstranit) pro
pokracovani.

— Tlagitko Odstranit

-5.‘1.4.';‘.5} 14 sites | Automatic Arter
ight * A
0441 | A .‘.'\';‘flm ‘ | 109 Pressure
o1 ’ i il H Odpadkovy kos

Poznamka: Kliknutim na tlacitka 14 mist a 6 mist obnovite odebrané okno (okna).

4-2-2. Spusténi automatického arterialniho méreni

(1) Obtoéte manzety kolem zalokti, kotniku a
palcli u nohou.

Pozndmka: Pro kazdého pacienta pouzijte manzety odpovidajici velikosti.

(2) Barevné odliS§enymi trubicemi propojte ManzZeta
manzetu s inflaénim portem stejné barvy jako na prstech
je trubice.

(3) Pripojte 2 PPG sondy k jednotce a upevnéte
PPG piepina¢ pomoci klipu PPG sondy na
kazdy z palcl u nohou. Klip  Sonda PPG

Poznamka: PPG sonda se pouzivd k méreni talkii v palcich na nohou.

(4) Kliknéte na tla¢itko ,Auto Start* a spusti se automatické méfeni
soubézné na obou stranach v pofadi nastaveném v poradi
automatického méreni.

Po dokonceni kazdého méreni se hodnota krevniho tlaku a priib&h viny
zobrazi v okné krevniho tlaku a v okné prubé&hu viny, jak je uvedeno
nize.

o4 Ankle/PT
iy (AW AAN AW (I *+: | «— Hodnota krevniho tlaku

mit

t Pribéh viny

Poznambka. Tlacitko automatického spusténi se béhem mévent zméni na tladitko
Stop. Kliknutim na tlacitko Stop mérenti zastavite.

Pozndmka: U nohou se testovdni PV provddi pred kazdym mérenim krevniho tlaku.
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(5) Po dokonéeni vSech méreni se zobrazi nize uvedené dialogové okno.

Message

All testing completed
Dumping cuffs while beeping

[ox |

Kliknutim na tlacitko OK jej zaviete a béhem méreni se automaticky
vypocita ABI a TBI. Po dokon¢eni véech méfeni Smartdop automaticky
odhodi v8echny manzety a vyda zvukovy signal.

ABI = (kotnikovy tlak) / (brachialni tiak)
TBI = (palcovy) / (brachidlni tlak)

Zvétsujici se prubéh viny

Kliknutim pravym tlagitkem mysi na jedno z oken s pribéhem viny jej
zvetsite a zobrazite okno s Individualnim prabé&hem viny pro jeji analyzu.
* Kliknéte na Vymazat pro vymazani prabéhu viny.

* Kliknéte na Tisk pro vytisténi udaji o ¢asovém prabéhu viny.

* Kliknéte na Navrat pro navrat k pfedchozi obrazovce.

Richt Individual Waveform
g Namerical Dals
0 4 M Probe PV PV  1.009 mmHg
[ Mode AC HR 68 BP\M
of BRI
04 4! | m Awtomatic Artertal Tesring —— Right Ankie
-
‘ Changes in mmHg 1.099 c=HMgy i )
L Delete
. v Piv
Kliknéte zde

Return
Manualni méreni
Kazdé misto muze byt méfeno manualné nasledujicim zplsobem:

Manuaini méreni prabéhu viny PV:
Kliknéte na okno s prib&éhem viny PV tam, kde chcete méfit manualné, a
Smartdop spusti méreni PV.

Manualni méreni krevniho tlaku:

Kliknéte na ikonu tlaku Y£3)isté&, kde chcete méfit manualné.
Chcete-li zahajit méFeni, vyberte v rozeviraci nabidce moznost Take
pressure (zméfit tlak).

s . E A
r- v adl
= Take Pressure 4——1— Zvolte moznost MéFit tlak

[E Delete

e T y—

11



4-3. DalSi segmentové studie

Je-li to nutné, Ize provést dalsi segmentové studie pomoci Smartdopu az na
14 mistech a to jak na obrazovce Automatického arterialniho méreni, tak na
obrazovce dopplerovského arterialniho méreni.

4-3-1. Priprava
(1) Kliknutim na tla€itko 14 mist na testovaci obrazovce zobrazite 14
poli€ek krevniho tlaku a okno s priibéhem vin.

Tlac":it[ko 14 mist

P | | Automatie Arerial Test ot | Sere |
| Smaur-)‘l’-Lmk(R) Version 1.0 rev e e ] bh: R ‘::8 e
UL Praieen |

Pozndmka: Zelené inflacni porty pro kotniky budou pouzity pro segmentové méieni
na horni strané stehna, nad kolenem, pod kolenem a transmetatarsdiné /DP
a rovnez kotniku /PT.

Bems | ey |

Poznamka: 1 kdyz je v ,, Nastaveni* zaskrtnuto policko ,, Pouzit Serny port pro DP

budou muset byt cerné inflacni porty pouZity pro palce pri segmentovém
mérent.

(2) Kliknéte tlacitko Nastaveni a nastavte poradi automatického méFeni a
stisknéte UlozZit pro uloZeni nastaveni.

12



4-3-2. Zahajeni segmentovych studii

Message (1) Osadte manzety, trubice a PPG sondy
© o arasetn oy b i na méfici mista.
[ox | cancel (2) Kliknéte na tlagitko Auto Start pro

zahajeni automatického zkouseni a
postupujte podle navodu.

Pozndmka: PPG sonda musi byt pouZita pro mérenti tlakii v palcich u nohou a
transmetatarsalnich tlaku.

Pozndmka: Tlacitko pro Automaticky start se béhem méreni zméni na tlacitko Stop.

Kliknete na tlacitko Stop pro zastaveni mévent. SO

Id r v r .7 14 % ,‘I. ';. _‘I{ =
Pozndmka: Poznamka: PFi dopplerovském arteridlnim & ,é e

méreni je kotnikovd manZeta pouzivdna pro mévent \ AV

transmetatarsdlniho/DP tlaku tak, jak je zobrazeno "; & |

napravo.

Message Po dokonceni véech méreni se objevi se
ﬁ Pt .o _zobrazeije dialogové okno. Kliknéte OK pro
V' Dumping cuffs while beeping. jeho zavfeni.

— Smartdop automaticky odhodi v§echny
L OK | manzety a vyda zvukovy signal.

13



4-4. Dopplerovské arterialni méreni

Dopplerovské arterialni méreni zahrnuje ABI, TBI a PV- Arterialni studie az
pro 6 mist s jednoduchym, poloautomatickym ovladanim. PPG a
Dopplerovské sondy se pouzivaji pro méfeni krevniho tlaku na palcich u
nohou, kotnicich a pazich.

Hemovy ‘_L-I‘:f\:._-i 'Doppl‘!l‘ Arterial Tesﬂng y Print :;,’—‘"
Righ =N PER
Froa " Ereasace | = [ AwkieFT
RN« st L L e
3 | e e T [ e
NI | g e Y o

Auto Start

Right|Left
1,23 5 s ARNPE)
e

o 1l
Smart XT Link" Patirst | Srmpmmy/ (
m;ﬁnrdnn Intarmarian | Dlagnasis | Settings —'.]

*exlf bt sten s boa (lmtivatien purpeses vals

< Obrazovka Dopplerovského arterialnino méreni >

4-4-1. Priprava
(1) Pripravte si potfebné komponenty jako v nasledujicim pfikladu pro 6

mist:
Manzety VC-10H: 4 ks Pro zalokti a kotniky
(voliteiné) DVC-1.9H: 2 ks. Pro palce na nohou
2 trubice z kazdé barvy x 3 sady;
Trubi Bilé pro paze, zelené pro kotniky-PT, &erné pro palce u nohou
rubice ) . . g
(trubice s modrym oznacenim na obou koncich je pro pravou
| stranu) B
Sonda PPG PG-01 x 2 ks -
Klip PPG PPG Klip x 2 ks. l
Dopplerovska | Dopplerovska sonda 8 MHz x 1ks. Viz ,§7-3. MozZnosti*
sonda
 (volitelnd)
_Ultrazvukovy gel (AQUA ULTRA BASIC) pro dopplerovské testovani (volitelné)

(2) Kliknéte na spoustéci ikonu Dopplerovského arterialniho méfeni na
Hlavni obrazovce.

(3) Nastaveni

Kiiknéte na tlacitko Nastaveni na obrazovce Dopplerovského
arterialniho méfeni a nastavte Dopplerovské méieni nasledujicim

zpUsobem.
apvie | v seningsf ] || o
Prabéh viny: e

—p



Zvolte Doppler nebo PV, ktery se pouziva pro méfeni prabéhu viny.

Poradi automatického testovani:
Z nasledujicich 4 poradi si zvolte poZadované poradi automatického
méfeni:

E | Pofadi automatického méfeni pro Dopplerovskeé arterialni méfeni
1 PaZe (P/L) — Palec na noze (P) - Kotnik/PT (P) — Palec na noze (L) - Kotnik/PT

(L)

2 Paze (P/L) - Kotnik/PT (P) — Palec na noze (P) - Kotnik/PT (L) — Palec na noze

(L)

3 PazZe (P/L) — Palec na noze (P/L) - Kotnik/PT (P/L)

4 | Paze (P/L) - Kotnik/PT (P/L) — Palec na noze (P/L)

Vychozi nastaveni:
e Pouziva-li se Doppler na méreni ¢asového prabéhu viny: &. 1
e Pouziva-li se PV na méfeni ¢asového prubéhu viny: €. 3

Provozni nastaveni:

B Automatické zastaveni / rozhodnuti

Zaskrtnéte poli¢ko pro zastaveni ¢asového pribéhu viny a automatické
ulozeni naméfenych dat po tom, co se ¢asovy pribéh viny ustali.

Nastaveni displeje:

B Zobrazit priubéhy viny paze:

Zaskrtnutim této moznosti se na obrazovce zobrazi okna s prib&hem
viny paze.

® Pro DP pouzijte ¢erny port:

Zaskrtnéte, pokud chcete ¢erné porty pouzit pro méfeni
transmetatarzalnich kfivek a DP tlakll namisto méfeni na prstech na
noze. Pro nastaveni kliknutim na tlac¢itko Ulozit.

Odstranéni véech dat:
Kliknutim na tlacitko Smazat v8echna data odstranite véechna data
pribéhu na obrazovce.

Odhodit vSechny manzety;
Kliknutim na tlagitko Odhodit véechny manzety odhodite vSechny
manzety.

Importovat pribéhy viny:

Po kliknuti na tla¢itko Importovat Meszage d
prub&hy viny se zobrazi dialogové .

okno tak, jak je znazornéno vpravo. .’

Kliknutim na tlaéitko OK zkopirujetea = w

importujete uloZzené prabéhy PV z
automatického arterialniho méreni.
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4-4-2. Zahajeni dopplerovského arterialniho méreni

(1) Obtocte manzety kolem zalokti, kotnikll a palce u nohy.
Poznamka. Pro kazdého z pacientii pouZivejte vhodnou velikost manzet.

(2) Barevné odliSenymi trubicemi propojte manzetu s inflaénim portem
stejné barvy jako je trubice.

(3) Pripojte 1 Dopplerovskou a 2 PPG sondy k jednotce a upevnéte PPG
prepinac pomoci klipu PPG sondy na kazdy z palcti u nohou.

(4) Kliknéte na tlac€itko ,Auto Start* pro spusténi automatického méfeni a
zobrazi se dialogové okno.

Message Cervena hvézda [l vas informuje o tom, na
S ALY které misto (mista) si mate pripravit manzetu
Next test ready?

(manzety) a (nebo) sondu.

[ Oi( ] Cancel

(9) Kliknéte na tlacitko OK, stisknéte mezernik nebo stisknéte tlagitko
sondy pro spusténi automatického testovani.

Pozndamka: Tlacitko pro Automaticky start se béhem méreni zméni na tlacitko Stop.
Kliknéte na tlacitko Stop pro zastaveni méreni.

(6) | |Eecmmndm s S e Pfi méfeni krevniho tlaku jinde nez na
Pressure Monitc , - v s v v .
i palcich u nohou se pfi provadéni méreni
i i T e B S ridte navodem zo_brazeny,m v levém
i o i hornim rohu monitorovaci obrazovky.

Right Arm

Navod

Pozndmka: VeSkeré méreni PV se provddi pred mérenim krevniho tlaku.

Pozndmka: Pri Dopplerovském méveni naneste na
Spicku Dopplerovské sondy
ultrazvukovy gel. Umistéte sondu na
artérii pod ihlem 45 az 60 stuprii a
pomalu s ni pohybujte pro nalezeni
bodu s maximdlnim poctem zvukii. Dle
potieby upravte hlasitost.

Pozndmka: Smartdop vidy restartuje Automatické méieni v bodeé jeho zruseni
opakovanym kliknutim na Auto Start.

(7) Message Po dokonéeni véech méfeni na obrazovce
Al esting compleed. Dopplerovského arteridiniho méfeni, zobrazi se
il nasledujici dialogové okno. Kliknéte na OK pro
| OK | jeho zavieni a ABI a TBI bude béhem méfeni
automaticky vypoéteno.
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Po dokonceni méfeni Smartdop automaticky odhodi vechny manzety a vyda
zvukovy signal.

ABI = (kotnikovy tlak) / (brachidini tlak)
IBI = (palcovy) / (brachidlni tlak)

4-4-3. Monitorovaci obrazovka

KaZzda z monitorovacich obrazovek se zobrazi pfi provadéni
dopplerovského méfeni krevniho tlaku nebo méfeni jednotlivych kfivek
rychlosti krve, PV a PPG na obrazovce Dopplerovské arterialniho méreni
nasledovné:

Pressure Monitor Monitoring Screen

Left Arm DIMP | e Prote o :‘:: L:‘i’
Totimg Maod pessrsre. e ! Minte Componnd Me. aie
ek DUMT o dumg ool HE L
nq,mmmnnm._ — Right Arm
o
Pressure | 100 mmilyg
| , =
| ! " Componnd
< Beparation
Compomnd Ret
T eciiiv [
su;nﬂl.hls | sn‘m-.ﬂ Liuk®™ it
<Monitor tlaku u Dopplera> < Casovy priib&h viny u rychlosti, PV a PPG >
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4-5. PPG Zilni reflux

PPG Zilni reflex je provadén pro vyhodnoceni chlopenni kompetence
meéfenim Casu potfebného naplnéni Zil po vyprazdnéni lytkovych Zil

cviéenim.

4-5-1. Priprava
Pripravte si 2 sady sond PPG (PG-01).

a | Settings |

Right

.z I'.'“*

Tenrd

Monitoriag

PPG Venous Reflux
Left

nmwﬂu

Teur 1 4]

Debetn Musloring |

-y |
| |

WY TW iwvmmdy

Second teav |
Smart XT Link”
# Hadeco

<Obrazovka PPG Zilniho refluxu>

(1) Kliknéte na spoustéci ikonu PPG Zilni reflux na hlavni obrazovce pro
pfechod na obrazovku PPG Zilni reflux.

(2) Kliknéte na tlacitko Nastaveni na obrazovce a nastavte PPG Zilni

reflex.
,,,,,,,,, Mérici rezim:

] fiseiungsd PPG| \yberte bud ,Single test* (Jednotlivé méteni)
i ke nebo ,Dual test* (Dualni m&feni) pro méfeni

Testd [254[oc prave a levé nohy oddélené nebo spoleéné.

' Pocet:
PPG Venous Reflux settings R o - H

Teatsctiings Napiste pocet ohybll provedenych pacientem.

Test mode

s 1/2RT:

Cout f Zaskrtnéte policko pro zobrazeni hodnot

r 12KT 1/2RT (polovina zotavujici doby), navrat na

= save | cancatf | 2070 doOpInéni amplitudy kde je zobrazena

1 svisla teCkovana ¢ara.

Kliknéte Ulozit pro uloZeni véech nastaveni.

Vymazat vSechna data:
Kliknéte pro vymazani véech udaju o
Casoveém prubéhu viny z obrazovky.
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4-5-2. Zahajeni studie PPG Zilni reflux

(1) Pripojte k jednotce 2 PPG sondly.
(2) Pacienta posadte na lehatko tak, aby se chodidla nedotykaly zemé.

(3) Aplikujte PPG snimads ¢irou stranou
proti povrchu kuze na kotniku nad
Zafixujte snimag zadni holenni zilou. PPG snimac¢
#"\_PPG paskou zafixujte lepici paskou.

(4) Kliknéte na jedno z monitorovacich tlacitek nebo oken s &asovym
prabé&hem viny pro zahajeni monitorovani &asového pribé&hu viny.

(5) Az je pacient pfipraven, kliknéte na tlagitko Zahajit méfeni pro zahajeni
studie Zilniho refluxu.

(6) Pozadejte pacienta, aby ohybal
chodidlo synchronné s pipanim
v poctu odpovidajicim nastaveni.

(7) Kliknéte na ,Cancel” (Zrusit) pro

pripadné zruseni méreni.

Kdyz se pfisludny €asovy pribéh viny
vrati na zakladni amplitudu,

automaticky se zastavi a ulozi tvar viny
a zobrazi ¢as na zotaveni.

(8) Zopakujte kroky €. (4) az (5) na druhé strané& nebo pfi druhém méreni.

Pozndmka: Z reproduktoru pocitace se ozve pipnuti.

Poznamka: Kliknutim na tlacitko Druhé méfeni priddte v pripadé potreby na
obrazovku druhé okno (okna) méreni.

3 a o
] | seitings | PPG Venous Reflux et | o |
Right Left Therdie
Hiecwrry Tl Mrtoveey Tisse
Temi A ] Temtl | g,
T | " (RE Tomd t i v gy
Moniiuing | J TR Moalturing Deadeie
|
| ol
e Yo |
" | )
|
nsitnring b Muuituring | Delete
"o ”e
| |
Rewe Vo o] SmarLEIURKY SRR Remy
K Hadece
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4-6. Teplota

(Kromé zemi Evropskeé unie)

Prostfednictvim teplotnich sond nebo manualnim vpisovanim pomoci
klavesnice tato obrazovka zaznamenava nékolik teplot na kazdém chodidle.
Extra poli€ka na teplotu jsou k dispozici pro ostatni mista.

Foot Temperature [°C) P | Do I e Finger Temperature l°f_'l_ ol ;_. --_|
Right ‘ ' Left ' ‘ Right Len =T
O\ () ] |
| |
| .
|
Swait XT Link* Silon | Smart-XF-Link™ Sertings
# Hadeco el | | & Hadecw
<Obrazovka teploty nohou> < Obrazovka teploty prstu>

4-6-1. Pripravky

(1) Pripravte 1 teplotni sondu, volitelnou, pro méfeni teploty chodidel.
(2) Kliknéte na Spoustéci ikonu Teploty chodidel na Hlavni obrazovce.

(3) Kliknéte na tlaCitko Nastaveni na obrazovce Teploty chodidel a
nastavte jednotliva nastaveni takto.

e Jednotka:

T € Fabwecked () Pro jednotku teploty vyberte bud stupen
shte Celsia (°C), nebo Fahrenheita (°F).

& Feet C Fingers

Screen setting M iStO .

F Extra Temperatores

Pro misto méfeni vyberte moznost
kgl [swe| caa| | Chodidla nebo Prsty.

Extra teploty:

Zaskrtnutim poli¢ka zobrazite na
obrazovce dalSi teplotni pole.

Pozndmka: Ndzev mista pro kazdé policko s extra teplotou Ize piepsat.
Kliknutim na tlacitko Ulozit nastavte viechna nastaveni.

LR
e
Bt

=== QOdstranéni vSech dat:
.\ ) | Z.  Kliknéte pro vymazani véech teplotnich
i “* dat na obrazovce.

Zde vpisté nazev mist.

20



4-6-2. Operace
Méreni teploty nohou:

1) Pripojte volitelnou sondu teploty k jednotce.
Prejdéte na obrazovku Teplota chodidla a no
teplotni poli¢ko pro pravy palec bude vybrano
ﬂ a zmodra automaticky.

Priblizte Spicku sondy k mérené oblasti na vzdalenost mensi nez 4 cm
tak, jak je zobrazeno.

(4) Stisknéte tla€itko sondy pro zméfeni a zobrazeni teploty v poli¢ku.
Nasledné se automaticky prejde k dal$imu poli¢ku, které zmodra.

Poznamka: Stisknutim mezerniku nebo klavesy Enter prejdete na dalsi
policko, aniz byste méili teplotu, NEBO kiiknéte na policko, pro které
chcete mérit.

(5) Opakujte kroky €. (3) az (4) pro dal$i mista aZ do dokonéeni méfeni.

Poznamka: Po pouZiti teplotni sondy, otiete sondu mékkym a suchym
haditkem. Zabrarite jakémukoliv kontaktu sondy s vodou.

Zadavani teploty nohou:

(1) Kliknéte na teplotni poli¢ko, do néhoZz chcete
361 zapsat teplotu zmérenou externim teplomérem,
které poté zmodra.

(2) Vepiste teplotu chodidla do poli¢ka a stisknéte Enter.

Specifikace:

Metoda méreni; bezkontaktni

Presnost: + °C (rozsah méfeni 10 az 40 °C),
pfi provozni teploté 0 az 40 °C
RozliSeni displeje: 0.1°C
FOV: 4:1 (vzdalenost objektu: rozsah méreni)
Emisivita: 0,98
Méné nez4 cm _,

|

|l

Objekt 1cm
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4-7. Vlastni obrazovka

Viastni obrazovka umoznuje vytvofit vlastni testovaci modul s oblibenymi
nazvy mist az do poétu14 mist.

Remsve | Ressers Custom Serecs primt {55
Right Lelt

h"". . i | n.i ol “l.: . a .l.l_l

<Vlastni obrazovka>

4-7-1. Pripravy

Pripravte manzety, hadic¢ky a sondu pro testovani.

Kliknéte na ikonu spoustéce Vlastni obrazovka na hlavni obrazovce.
Do kazdého z poli¢ek pro nazev napiste nazev obrazovky a misto, které
chcete otestovat

Rears | wenes [ T Ctom S i«:_ ~Prim—E ] Nazev obrazovky

**'-'*' I_T v T
- 21,_‘__ ! e

?i ﬂ_;il " Nazev mista
L el b v, M =

Kliknéte na moznost Zadny obrazek a vyb&rem moznosti Oteviit umistéte
poZadovany obrazek na stied obrazovky.

Kliknéte na tlagitko Settings (Nastaveni)a nastavte nasledujici nastaveni.

Prabéhy kfivek:

Vyberte Dopplerliv, PV nebo PPG modul pro mé&feni kfivek.

Zruste zaskrtnuti policka u oken Prubéhy kiivek, pokud priibéh kfivek neni
nutny.

Tlaky:
Zvolte modul pro méfeni tlaku v zavislosti na modulu pro méfeni kfivek

takto:

Tlaky
Tvary kfive Doppler PPG
Doppler v
PV v v
PPG v

Pokud neni tlak nutny, zruste zaskrtnuti poliéka Tlakova pole.
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Poradi automatického testovani:

Zvolte poradi automatického méfeni takto:

Ne. | Pofadi automatického testovani pro vlastni testovani (vychozi
| nastaveni: . 1) B
1 Prava strana (z mista ¢. 7 do mista ¢. 1) => Leva strana (z mista ¢. 7 do
mista €. 1) _
2 Prava strana (od mista €. 1 po misto &. 7) => Leva strana (od mista &. 1 po | Provo
misto &. 7) zZni
nastaveni:

Automatické zastaveni / rozhodnuti
Zaskrtnéte policko pro automatické zastaveni a ulozeni prabéhu viny,
jakmile se ustali.

Odstranéni vSech dat:
Kliknutim na tlac¢itko Smazat véechna data odstranite véechna data
pribé&hl na obrazovce.

Odhodit vSechny manzety;
Kliknutim na tlacitko Odhodit vSechny manzety odhodite véechny manzety.

Nastaveni zvuku:
Kliknéte na tladitko zvuku a posuvnikem upravte hlasitost zvuku.

Odstranéni nepouzivanych oken priibéhu viny:

Kliknéte na ko$ vedle okna s prlibéhem, které nepouZivate, a kliknutim na
tlaCitko Odebrat okno (okna) odeberte. Kliknutim na tlagitko Obnovit je
vratite zpét.

4-7-2. Spusténi Autotestovani

(1) Na kazdé misto pevné ovazte manzetu.

(2) Pripojte kazdou barevné ozna&enou hadiéku mezi manzetou a
inflaCnim portem stejnou barvou, jakou maji hadiéky pro kazdé misto.

(3) Pripojte k jednotce Dopplerovu a/nebo PPG sondu (sondy) pro
testovani.

(4) Kliknutim na tla¢itko Auto Start spust'te automatické testovani a
postupujte podle pokyna.

Message Po dokonceni vSéech méfeni se zobrazi
dialogové okno podle obrazku vievo.
Doy et e Klepnutim na tladitko OK jej zavrete.
oK | Po dokonéeni vSech testl Smartdop
=) 9= automaticky odhodi v8echny manzety a
zaroven vyda zvukovy signal.
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5. Nabidka

5-1. Ulozit soubor

3 SaveFile | - |
< e — =
Save n: [ & WaveDaia ~| « & ¥ EB-
Neme 3 Date modified Type
81 1000003450_2015_0405 2015/04/07 8:46 XT2 File
Bl sample 2015/03/26 9:42 XT2 File
< LR —
Rloname:  [IDO0D03450_2015_0405 — Save
Save astype: |Smant-XT-Lak Hos(" XT2) =] s E

(1) Kliknutim na tlagitko SaveFile (Ulozit soubor) na hlavni obrazovce
oteviete okno SaveFile (Ulozit soubor) s nazvem souboru ID pacienta
nebo nazvem, pokud ID neni zadano, spolu s pfiponou "XT2".

Pozndmka: Vychozi datovou slozku Ize zadat na obrazovce moznosti.

(2) V pfipadé potieby zmérite nazev souboru a kliknutim na tlagitko Ulozit
ulozte testovaci data.

Pozndmka: Pokud je na obrazovce moznosti zaskrtnuto policko Exportovat do
DICOM, Smart-XT-Link automaticky vyexportuje viechny snimky zprdv
kazdého testovaciho modulu do DICOM.

5-2. Vyhledavani souborti

Search Files Tt
Entor datu of patient In box below.
Search In: B CoMsdeen SXTLinkd 1.0 WaveDats =1 Mistors |
Search Type:  |Laxt Name -| 7 Sk e
Scarch Fot: J _Search |
At N [ e Nawer [Fie Naar m=
wo Sample. X H ]
Podokno Slozky = [ — I — Podokno
=
ook
L 1Y
MO sches
15 files Delete | Patient mla_ Open I
SniAre X T Link™ '
# Hodeco

(1) Kliknutim na tla¢itko Search Files (Hledat soubory) na hlavni
obrazovce oteviete obrazovku Search Files (Hledat soubory) a zobrazi
se datové soubory Smart-XT-Link uloZené v datové sloZce zadané na
obrazovce Option Screen (Moznosti). (Vychozi:
C\Hadeco\SXTLink6_1.0\WaveData).

(2) Vyberte soubor, ktery chcete pouzit, a kliknutim na tlagitko Otevfit jej
oteviete nebo na tlagitko Udaje o pacientovi spustite nové testovani se
stejnymi ,informacemi o pacientovi‘ a ,pfiznakem/ diagnézou* jako u
stavajiciho souboru.

24



Vybér slozky:

(a) Kliknéte na jinou sloZku v podokné slozek, kde chcete vyhledavat
soubory, a cesta ke sloZce a nalezené soubory Smart-XT-Link se
zobrazi v poli "Search In" (Hledat v), resp. v podokné soubord.

(b) Kliknutim na Sipku gl nahoru prejdete do horni sloZky.
(c) Zaskrtnutim poli¢ka sub-slozky zahrnete do vyhledavani i diléi slozky.

(d) Kliknutim na tlacitko Historie zobrazite seznam cest ke slozkam, které
jste jiz dfive prohledavali.

Moznosti vvhledavani:

(a) Zrozbalovaci nabidky vyberte moznost Typ hledani a do textového
pole Hledat pro zadejte hledané slovo.

Pozndmka: Typ vyhledavani zahrnuje jméno pacienta, ID, ndzev souboru,
Zadajiciho lékare a datum testu.

(b) Vyberte soubor, ktery chcete odstranit, a pokraéujte kliknutim na
tlac¢itko Odstranit.

Pokrocilé operace:

(@) Velikost podokna slozek a podokna soubord Ize zménit pretazenim
rozdélovaci liSty mezi témito dvéma podokny. Velikost sloupcti v
podokné souborl Ize rovnéz ménit.

(b) Kliknutim na nazev sloupce sefadite soubory podie abecedy a druhym

kliknutim na néj sefadite soubory podle abecedy.
Kliknéte z\de

|Last Namie(+) [First Name | Fite Neme |m#
{Hadeco Hasako Sample2 XT2 1234567
{Hadeco Hanako Sample3 XT2 1234567

(c) Kliknutim pravym tlacitkem mysi na sloZku v podokné sloZek zobrazte
kontextovou nabidku Pfejmenovat, Odstranit slozku a Nova slozka
a vyberte tu, kterou chcete pouzit.

Kliknéte zde
— i —
] [= 4 Hmd;; Rename
: e Delete folder
5" New folder
g sxr'l;m'jd.'u_ﬂ —
SXTLinkag  |1iadeco
SXTLinké_  |Hadeco
data Hadeco
help
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5-3. Novy soubor

Kliknutim na tladitko Novy soubor vytvorite novy soubor pacienta a otevie se
obrazovka Informace o pacientovi. Zadejte véechny tdaje o pacientovi a
kliknutim na tlacitko Ulozit informace uloZte.

Pokud po kliknuti na tla¢itko Novy soubor nebyla ulozena piedchozi data,
zobrazi se potvrzovaci dialogové okno, jak je uvedeno nize. Kliknutim na
Ano ulozite pfedchozi data, pomoci Ne je vymazete nebo Zrusit zrudite
proces Novy soubor.

Message

i Do you wish to save all data?

ve | No Conce |

5-4. Vytisknout zpravu

(1) Kliknutim na tlagitko Vytisknout zpravu na hlavni obrazovce oteviete
obrazovku Vytisknout zpravu.

Print Report

Prnter
Name:

DoecaCintrey CETSTY E—

et intre plra
! G Number of Coples |
e Collate
i "| | ‘ |—l. S

" - i 1 ..
T =i 1 — L
| I -
[~ |

PDF | Preview | Print | Cancel
Smiirt XT Link™
BHodeco

(2) Vyberte tiskarnu a zaskrtnéte jednotliva poliéka sestav, které chcete
vytisknout. Pokud si pfejete vytisknout véechny sestavy, vyberte
moznost Cela sestava.

(3) Klepnutim na tladitko Tisk vytisknete zpravu (zpravy), klepnutim na
tlaCitko Nahled zobrazite nahled tisku nebo klepnutim na tlagitko PDF
vytvorite soubor zpravy PDF.

5-5. Informace o pacientovi*’
Viz oddil ,§4-1. Spusténi provozu*.

26



5-6. Pfiznaky/diagnéza*’

=

»
L]
L
A
o
-
L)

Zaskrtnéte prislusna poli¢ka, zadejte informace do textovych poli a
pokracujte kliknutim na Save (Ulozit).

Poznamka: ,, Ostatni 1" az ,, Ostatni 3“ Ize v pFipadé potreby prepsat viastnim
vyrazemm pro diagnostikované stavy.

Poznamka: Do kazdého policka ,,0d" zadejte
rok a mésic RRRR/MM, kdy byla
pacientovi poprvé diagnostikovana, a
automaticky se vypocita pocet let,
které uplynuly.

*1: Chcete-li otevFit tyto obrazovky na obrazovce testovani, kliknéte na tlacitka
Informace o pacientovi, Priznaky/Diagndza ve spodni édsti obrazovky

Automatické arteridlni testovani, Dopplerovské arterialni méreni a Viastni
obrazovka.
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5-7. Vychozi data

Vychozi data uloZzené na této obrazovce Ize pouzit v rozbalovacich
nabidkach na obrazovce Informace o pacientovi.

Default Data siaw v |

Faclity
Hadeco Hospital

Telephone Number
0123456789

I"“"“"‘“’!S““"ﬂ e New |

Requesting Phosfclan

Smart XT-Link™
£ Wodeco
(1) Zadejte vSechny vychozi data pro zafizeni, adresu, telefonni ¢&islo,
provadéjici studie a Zadajiciho Iékare.
Viyberte data a prepiste dalsi slovo a poté kliknutim na tlaéitko Zménit
provedte revizi.

Viyberte data a kliknutim na tla¢itko Odstranit je smazte.

(2) Po zadani udajl pokraguijte kliknutim na tlagitko Ulozit.
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5-8. Obrazovka moznosti

(b)

(c)

(d)

(9)

Option Sereen

(a) ——  CommPart Neitieg DICOARY =
] oy | EORBICONE (d)
e
(b)—l\- Kanamane Mo m,,m,z_.m Quies Seivngy ( )
Eaghoh - # Ausa boer 01t SIS LA o (f)
h e Awtn file vave p——— (g)

(C) ——p DataFolles

D Kadowakd Dovkovg EnatallDais Warebhats

Absat
Smart-XT-Link for ﬁnnrts'“ Version 1.0 rev 0.7
Caprright(v) 2015 Hadeeodne.
S mW%IMKﬂuMIMl Lanh MO

Nastaveni portu CommPort

Zapnéte jednotku a pfipojte ji k poéitadi. Pfejdéte na obrazovku
MozZznosti a kliknéte na Hledat Comm pro vyhledani COM portu
pfipojeného k jednotce. Cislo COM portu bude zobrazeno vedle tla&itka
Hlead Comm..

Vybér jazyka

Viyberte jazyk z rozbalovaci nabidky a restartujte Smart-XT-Link, aby se
novy jazyk aktivoval.

Slozka dat

Kliknéte na tlacitko "..." a vyberte sloZku, do které chcete pravidelné
ukladat soubory Smart-XT-Link, a poté kliknéte na tladitko OK. Cesta ke
sloZce se zobrazi v poli cesty a bude pouZita pfi vyhledavani soubort a
ukladani soubor( jako vychozi slozka.

Export do DICOM

Zaskrtnéte, cheete-li pfi ukladani datového souboru exportovat snimky
zpravy do formatu DICOM. Pod zaskrtavacim poliékem nastavte slozku
DICOM, do které se maji soubory DICOM exportovat.

Automatické vypnuti

Aktivace funkce automatického vypnuti, kdy se pfistroj automaticky
vypne, pokud zustane zapnuty bez pfipojeného sitového adaptéru a
uplyne doba automatického vypnuti zvolena v rozbalovaci nabidce. Toto
poliCko je zaskrtnuto jako vychozi nastaveni.

Ziskani unfikace

Zaskrtnutim této moznosti sjednotite vdechny amplitudové stupnice
pribéht v jednotlivych méficich modulech.

Automatické ukladani souboru
e Zaskrtnéte jej, aby se data automaticky

A wsrmnssommmmmmenene | PIEPSAlA pli kazdém dokondéeni méren.
Zobrazi se zprava ,Do SaveFile and

| Auto-file overwriting will start for each
testing” (Provést ulozeni souboru a
automatické pfepsani souboru se spusti pro
kazdé méreni).

_trn |
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Pozndmka: Tato funkce neni k dispozici pro soubor DICOM. Pokud chcete soubor
DICOM ulozit, prejdéte na hlavni obrazovku. (Podrobnosti viz ,,§5-1. Ulozeni
souboru*).
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6. Udrzba

6-1. Kontrola vvkonu uzivatelem

Nejméné jednou roéné proved'te nasledujici kontroly vykonu:

(1) Ujistete se, ze jednotka véetné véech sougasti neni poskozena a/nebo
praskia.

(2) Provedte celé testy na automatickém nebo dopplerovském arterialnim
testovani a ujistéte se, Ze pfistroj funguje spravné a poskytuje
odpovidajici vysledky testu.

Jednoducha kontrola pfed pouzitim:
(1) Pripojte jednotku k pocitaci a oteviete aplikaci Smart-XT-Link.

(2) Zapnéte jednotku a zkontrolujte, zda LED kontrolka napajeni sviti
zelené.

6-2. Cisténi
SONDA:
Odstrarite ze sondy prach, skvrny a gel.

Vycistéte sondu vihkym hadfikem a poté ji otfete mékkym suchym hadfikem,
ale davejte velky pozor, aby voda nepronikla do sondy.

HLAVNi JEDNOTKA:
K cisténi hlavni jednotky pouzijte vihky hadfik a poté ji otfete mékkym
suchym hadfikem, ale davejte velky pozor, aby voda nepronikla do jednotky.

MANZETY:
Manzety jsou uréeny pouze pro pouZiti na neporusené kiizi. Chcete-li je
vyCistit, otfete pfipadné nedistoty nebo skvrny alkoholem.

6-3. Zaruka

Zarucni doba je dva roky na hlavni jednotku a jeden rok na sondu od data
zakoupeni pfi pouzivani za béznych podminek. V pfipadé problémt b&hem
zarucni doby se obratte na svého zastupce.

V pripadé, Ze zaruéni doba skonéila, obratte se na prodejce, aby vam
proved| zpoplatnény servis.
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7. Dopliiujici informace

7-1. Seznam symbolu

stfidavého proudu

Symbol Popis Symbol Popis
@ Zapnuti napajeni Vypnuti napajeni
= Konektor adaptéru Sériovy port

Tlagitko Stop

Konektor teplotni sondy

Upozornéni*

Typ BF
aplikovana ¢ast

O
G
ﬂ
A

Vyrobce

* Je tfeba dbat zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni pfistroje. Peclivé si

prostudujte navod k obsluze.

7-2. Obsah baleni

Hlavni jednotka:«------coeeeeeeees 1
 Hlavni jednotka:«-+---oeeeenees 1
- Smart-XT-Link pro 6 porti (USB)

.................................... 1
. Kabel USB ......................... 1

NéVOd k ObSIUze ................. 1
. TrUbice ................ i 6
+ Sitovy adaptér (DPS54-M) ---- 1

Napajeci kabe «----+----rovevene 11
. Sonda PPG (PG_O1) ............ 2

. Drzék Sondy PPGz ..............
+ Svorka sondy PPG2 -+

Jak pouzivat drzak sondy PPG

1. Drzak pfipevnéte na ploché misto
na hlavni jednotce pomoci
oboustranné pasky.

2. Umistéte snimac¢ PPG do drzaku
podle obrazku nize.

!

\ T
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Jak pouzivat modry pasek pro sondu PPG

. Soucasti bilé krabic¢ky sondy PG-01 jsou 2 nacvakavaci modré
pasky.

. Proindikaci na pravé strané zacvaknéte modry pasek na kazdé
strane PPG sondy, jak je znazornéno nize.

€ Jp—

Modry pruh na hadiéce je uréen pro indikaci pravé strany,
jak je znazornéno nize.
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7-3. Moznosti

Manzety: Jako pfiklad uvedte nasledujici velikost;
| Manzeta Nazev lokality ]
VC-10H, VC-12H Zalokti, nad koleny, pod koleny,
kotniky a horni stehna
DVC-1.9H Palce
VC-7.5H _ Transmetatarsi
Sonda:

Standardni dopplerovska sonda: ~ 4MHz: BT4Ma05S8C, BT4M0O5S8A*
- SMHz: BT5SM05S8C, BT5SMO5S8A*
8MHz: BT8M05S8C, BT8M05S8A*

*Koncové slovo ,,C* oznaéuje kabel typu curl, ,, 4 oznacuje primy typ kabelu.

Plochy typ: 8MHz: BF8M15S8A
Tuzkovy typ: 8MHz: BP8SMO5S8A
_,/
Teplotni sonda: TP-01
(Kromé zemi Evropské unie)
- .
Ultrazvukovy gel: AQUA ULTRA BASIC
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8. Technické informace

8-1. Zasady

Dopplerovské méreni rychlosti krve:

Pti provadéni Dopplerovského méfeni ¢asového prubéhu viny
Dopplerovskym arterialnim mérenim dochazi k detekovani toku krve pomoci
ultrazvuku, ktery je pfenasen ze sondy do téla pacienta a je odrazen krvi
(krevni buiky atd.).

Jednotka zesiluje vysokofrekvenéni oscilaéni vystup a poté jej doda do
prepinaciho vysilage. Ten je pfepinacem preménén na ultrazvuk a ultrazvuk
je prenesen do externich objektd. Ultrazvuk se pohybuje rovné pies
biofyzikalni objekt a je odrazen pohyblivymi objekty (tokem krve, tepem srdce
plodu atd.).

Odrazeny ultrazvuk je pfijiman pfijimacim piepinacem a je opét pfeveden do
elektrickych signald.

Pfevedené signaly jsou zesileny a poté detekovany. Po odstrané&ni $umu ze
signalu a zlepSeni poméru S/N ve filtraénim okruhu dojde k zesileni
Dopplerovskych signall a jejich prevedeni do zvuku slysitelnych
prostrednictvim reproduktoru. Soubézné jsou Dopplerovské signaly
aplikovana na CPU a pfeménény na viny rychlosti toku krve, které pak lze
zobrazit.

Dopplerovské méreni krevniho tlaku:

Pred spusténim by mély byt vrcholy amplitudy toku krve stabilni. Pfi aktivaci
tlaku v manzeté inflaéni pumpou dochazi ke stlaéeni cévy a vrcholy
amplitudy poklesnou. CPU nalezne pod, kdy se amplitudy dostanou pod
mezni hodnotu, a ¢eka, dokud nedojde k nafouknuti tlaku v manzeté na
odhadovanou hodnotu 20 mmHg nad pfislusny bod. Pak CPU deaktivuje
inflaCni pumpu a necha tlak v manzeté postupné klesnou, dokud nedojde

k detekci prvni tok krve prekracujici mezni hodnotu.

Tlak krve pfi prvnim signalu je systolicky tlak. Po potvrzeni a navraceni
rytmickych signald toku krve CPU otevie vzduchovy ventil pro uvolnéni tlaku
a zobrazeni ¢asového prubéhu viny systolického tlaku.

Oscilometrie:

Pfi méfeni krevniho tlaku Automatickym arterialnim méfenim a vypusténim
manzety na paZzi &i noze po nafouknuti, jednotka detekuje oscilace krevnich
cev synchronizujicich se srde¢nim tepem a uréi systolicky tlak na zakladé
oscilometrického algoritmu.

35



Fotopletysmografie:

Pfi meéfeni tlaku v palci na noze pomoci PPG sondy a rovnéz pfi provadéni
studie PPG Zilniho refluxu, jednotka zaznamena odraz svétla od
hemoglobinu Cervenych krvinek v povrchovych cévach pouzitim
infraCerveného svétla sondy.

Pneumopletysmografie (PV): (kromé zemi Evropské unie)

PFi provadéni méfeni ¢asového prabéhu viny na palcich na noze nebo na
nohach Automatickym nebo Dopplerovskym arterialnim méfenim, jednotka
vyhodnoti zmény v objemu krve v tkanich pod nafouknutou manzetou.
Zmeény v tlaku jsou prfevedeny do tlakového prepinade, ktery zaznamenava
zmeény objemu skrze srdeéni cyklus k vytvoreni asového prubéhu viny..
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8-2. Blokové schéma
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8-3. Specifikace

Vykon:
Sit'ovy adaptér:

Doba nabijeni:

PIna zivotnost nabiti:

Vydrz baterie:

Rozsah méreni:
Krevni tlak:

Tepova frekvence:

Pfesnost:
Krevni tlak:

Tepova frekvence:
Teplota:
Rychlost: 10 %
Dopplerova sonda, voliteiné:

Vystup reproduktoru:
Externi vystup:
Elektricka bezpeénost: V

Provozni prostredi:

Prostredi ulozisté:

Dopravni prostredi:

Rozméry:
Hmotnost:
Datum vyroby:

Ni-MH dobijeci baterie nebo sitovy adaptér

Model #. DPS54-M

Vstupni udaje: AC 100-240V, 50Hz/ 60Hz

Vystup: DC 15V, 4A nebo vice

Spotieba: 15V DC, 1,75A

Pfiblizné 4 hodiny pomoci sitového adaptéru
Pfiblizné 2 hodiny, pfiblizné 10 automatickych méreni.
Pfiblizné 2 roky

Oscilometrie;: 50 az 260 mmHg
Doppler: 30 az 260 mmHg
Oscilometrie: 30 az 200 BPM
Doppler: 30 az 240 BPM

Oscilometrie: + 5 mmHg

PPG/Doppler: + 5 mmHg

15 %

+0,5°C

Frekvence Akusticky vykon Ispta* (In situ)

4,5 a8MHz 720 mW/cm? nebo méné

*[spta: Prostorovd $pickovd - casovd priimérnd intenzita

(M a TI neprekracuji hodnotu 1,0 v kombinaci se vsemi sondami.)
250 mw

port USB

souladu s IEC60601-1 ®

Trida Il
Zafizeni s vnitinim pohonem R

Typ aplikované ¢asti BF.
10az 37 °C

85% vlhkost nebo méné bez kondenzace vihkosti
800hPa az 1060hPa atmosférického tlaku

-400 m az 2000 m n. m.

0az50°C

85% vlhkost vzduchu nebo méné bez kondenzace.
700hPa az 1060hPa atmosférického tlaku

-400 m az 3000 m n. m.

0az50°C
85% vlhkost vzduchu nebo méné bez kondenzace.
700hPa az 1060hPa atmosférického tlaku
-400 maz 3000 mn. m.
Hlavni jednotka: 300 (8) x 244 (v) x 167 (h) mm.
Priblizné 3,5 kg (bez sitového adaptéru a souéasti)
Prvni 2 &islice a nasleduijici 2 Cislice sériového Gisla
predstavuji rok a mésic vyroby.
Ptikiady:

14010001: leden/ 2014

1401001: leden/ 2014
* Specifikace se mohou zménit
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8-4. Ultrazvukovy akusticky vystup
Zprava o akustickém vystupu

Indexovy stitek

Mi

TIS

TIB

Skenovani

Bez skenovani

Aaprt <1
cm2

Aaprt> 1
cm2

Bez
skenovani

TIC

indexu

| Maximalni hodnota

Poznamka
1

Poznamka
2

Poznamka
2

Poznamka
2

Poznamka
2

Poznamka |
3

Pfidruzen

pr, o

*

é stranky
akustické

P

*

*

*

*

parametr
y

Min. z [Pa
(zs), lta,
a (zs)]

ZS

zbp

zb

Z pfi max.
Ipi, a

deq (zb)

fawf

Dim | X

Aapr | Y
t

Dal3i
informac

td

prr

e

pr pfi max.
Ipi

deq na
max. Ipi

Ipa, a pfi
max. M/

Foca | FL
|

a

X
Délk | FL
y

Provozni
ovladéni
podmink
y

Toto
zarizeni
nema
funkei pro
Zmeénu
provoznih
0 rezimu.

Pozndmka: Informace o MI nejsou popsany, protoze spliiuji pozadavky oddilu 201.12.4.2b normy
IEC60601-1-2-34.)

Pozndamka: Informace o MI nejsou popsdny, protoZe spliji poZadavky oddilu 201.12.4.2a normy
IEC60601-1-2-34.)

Pozndmka: O TIC nejsou k dispozici Zddné informace, protoZe neni uréen pro pousiti transkranidlni
lebky a hlavy novorozence.

*Z vyse uvedeného vyplyva, Ze neni nutné uvddét maximdlini hodnotu indexu, proto nebudou
poskytnuty Zadné udaje.
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8-5. Bezpecnostni normy

Jednotka splfiuje nasledujici normy:

Vyrobni norma: [IEC60601-1
Tfida ochrany pfed Urazem elektrickym proudem:
Trida Il, zafizeni s vnitinim pohonem
Stupen ochrany pfed Urazem elektrickym proudem:
Typ BF aplikovana ¢ast
Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise a odolnost:
|IEC60601-1-2:2014(4™ vydani)

Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise

Smartdop XT je urden pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatel
zafizeni Smartdop XT by mé| predpokladat, Ze se v takovém prostiedi pouziva,

Emisni test dodrzovani Elektromagnetické prostiedi - pokyny
predpist -
RF emise Skupina 1 Smartdop XT vyuzZiva RF energii pouze pro své vnitini funkce. Proto
jsou jeho VF emise velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze by
CISPR 11 zpusobovaly rugeni okolnich elektronickych zafizeni.
RF emise Tfida A Smartdop XT je vhodny pro pouZiti ve véech zafizenich jinych nez v
domacnostech a Ize jej pouzivat pfipojeny k vefejné siti nizkého

CISPR 11 napéti, ktera zasobuje budovy pouzivané pro domaci Géely, pokud je
Harmonické emise Tfida A nutné dodrzet nasledujici upozornéni:

IEC61000-3-2 Varovani: Toto zafizeni/systém je uréeno pouze pro zdravotnické
Kolisani napéti/emise Vyhovuje pracovniky. Toto zafizeni/systém mize zplsobovat radiové rugeni
blikani nebo mize byt nutné piijmout opatfeni k jeho zmirnéni, napfiklad
IEC61000-3-3 zménit orientaci nebo pfemistit zafizeni Smartdop XT nebo odstinit

misto.

Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

_Smandop XT je uréen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatel
zafizeni Smartdop XT by mél zajistit, aby bylo v takovém prostredi pouzivano.

Test imunity

Zku$ebni arover
IEC60601

Uroven dodrzovani
predpistl

Elektromagnetické prostredi -

pokyny

rezimu

rezimu

nemocni¢nimu prostiedi.

Poklesy napéti, kratka
preruseni a kolisani
napéti na vstupnich
napajecich vedenich

IEC61000-4-11

0% Ur
(100% propad v Ut )
pro 0,5 cyklu

0% Ur
(100% propad v Ut )
pro 1 cyklus

70% Uy
(30% propad v Uy )
po dobu 25 cyklt

0% Ut
(100% propad v Ut )
po dobu 250 s

0% Ut
(100% propad v Ut )
pro 0,5 cykiu

0% Ut
(100% propad v Ut )
pro 1 cyklus

70% Ut
(30% propad v Ut )
po dobu 25 cykld

0% Ut
(100% propad v Ut )
po dobu 250 s

Sitové napajeni by mélo
odpovidat typickému
komerénimu nebo
nemocniénimu prostredi.

Elektrostaticky kontakt +8 kV kontakt +8 kV Podlahy by mély byt dievéné,
vyboj(ESD) betonové nebo z keramickych
+15kV vzduch +15kV vzduch dlaZdic. Pokud jsou podlahy z
IEC61000-4-2 umeélych materialG, méla by byt
relativni vihkost vzduchu
| alespon 30 %.
Rychly elektricky +2kV pro napajeci vedeni | +2kV pro napajeci vedeni | Sitové napajeni by mélo
pfechod/vyboj odpovidat typickému
+1kV pro vstupni/vystupni | +1kV pro vstupni/vystupni | komerénimu nebo
IEC61000-4-4 vedeni vedeni nemocni¢nimu prostredi,
Prepéti Diferencidlni rezim +1kV Diferencialni rezim +1kV Sitové napajeni by mélo
odpovidat typickému
IEC61000-4-5 +2 kV ve spoleéném +2 KV ve spole¢ném komercnimu nebo
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Frekvence napajeni 30 A/m 30 A/m Viykonova magneticka pole by

(50/60 Hz) magnetické méla byt na urovni
pole charakteristické pro typické
IEC61000-4-8 misto v typickém komerénim

_nebo nemocni€énim prostredi.

POZNAMKA U je stfidave sitové napéti pfed aplikaci zkusebniho zjevu.

Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost
En'aﬁdop XT je ur&en pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatel |
_zafizeni Smartdop XT by mél zajistit, aby bylo v takovém prostiedi pouzivano.

Test imunity Zkusebni uroven Uroven dodrzovani Elektromagnetické prosttedi - pokyny
IEC60601 predpisii

Pfenosna a mobilni RF komunikaéni
zarizeni by neméla byt pouzivana blize k
Zadné &asti zafizeni Smartdop XT, véetné
kabel(, nez je doporu¢ena vzdalenost
vypodtena podle rovnice platné pro
frekvenci vysilace.

Doporugena odstupova vzdalenost

Vedené radiové viny | 3Vrms 3Vrms d=12vP
IEC61000-4-6 150 kHz az 80 MHz 150 kHz az 80 MHz

6Vms 6Vms

Pasma ISM Pasma ISM d =1,2YP 80 az 800MHz

150kHz a 80MHz 150kHz a 80MHz

d = 2,3VP 800MHz a2 2,5GHz

Vyzaiené radiové viny | 3V/m 3Vim
IEC61000-4-3 80MHz az 2,7GHz 80MHz az 2,7GHz Kde P je maximalni jmenovity vystupni

vykon vysilace ve wattech (W) podle
vyrobce vysilace a d je doporuéena
vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole z pevnych radiovych
vysilag, stanovena elektromagnetickym
prizkumem lokality,* by méla byt v
kazdém frekvenénim rozsahu niz&i nez
arover shody. °

V blizkosti zafizeni oznaéeného
nasledujicim symbolem mtiZze dochazet k
ruseni:

((i))

_POZN{\MKA 1 Pi frekvencich 80 MHz a 800 MHz plati odd&lovaci vzdalenost pro vy&$i frekvencni rozsah.
POZNAMKA 2 Tyto pokyny nemusi platit ve v&ech situacich. Sifeni elektromagnetického zareni je ovlivnéno absorpci
a odrazem od konstrukci, predmétd a osob.

a Intenzitu pole z pevnych vysila&u, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a
pozemni mobilni radia, radioamatérské vysilani, rozhlasové vysilani v pasmu AM a FM a televizni vysilani, nelze
teoreticky pfesné pfedpovédét. Pro posouzeni elektromagnetického prostiedi zptisobeného pevnymi RF vysiladi je
treba zvazit elektromagneticky priizkum lokality. Pokud naméfena intenzita pole v misté, kde se Smartdop XT
pouZiva, pfekrauje vyse uvedenou platnou uroved shody s RF, mél by byt Smartdop XT pozorovan, aby se ovéil
jeho normalini provoz. Pokud je pozorovan abnormalni vykon, miize byt nutné pfijmout dal$i opatfeni, napfiklad
zménit orientaci nebo premistit zafizeni Smartdop XT.

b Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by intenzita pole méla byt mensi nez 3 Vim.
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